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Мы лэжьыгъэм лексикэр зэрыухуа щIыкIэхэм дыщытопсэлъыхь. БзэщIэныгъэлIхэм 
я еплъыкIэ зэхуэмыдэхэм я гугъу дощI. Адыгэбзэм и щапхъэхэр къэтхьурэ лексикэр 
зэрызэхэт гупхэр зэпкърыдох. Абы хэт псалъэхэр зэхущытыкIэ зэмылIэужьыгъуэкIэ 
зэрызэпхар мыбы наIуэ щыдощI. БзэщIэныгъэлIхэм ящI гуэшыныгъэм хэмыхьэу 
псалъэ куэд къонэри, абы и щхьэусыгъуэхэр къыдогъэлъагъуэ. Лексикэр фонетикэм, 
морфологием, синтаксисым къазэрыщхьэщыкIым дытопсэлъыхь. Иджырей адыгэбзэм 
къыщыгъэсэбэп лексикэм и зэхэлъыкIэр лексико-грамматикэ, лексико-тематикэ, 
лексико-стилистикэ, лексико-семантикэ системэхэу классификацэ зыщIа Апажэ М.Л. 
и лэжьыгъэм дыкъытоувыIэ.

Зэрыгъуэзэн псалъэхэр: лексикэ, зэхэтыкIэ, зэпкърыхыныгъэ, псалъалъэ, системэ. 

Иджырей лексикологиер лъэныкъуэ псомкIи нэгъэсауэ щыткъым. Ар иджыри 
джын хуей бзэщIэныгъэ къудамэщIэщ. Иджыри къыздэсым лексикэм хэт псалъэхэр 
хабзэ гуэрым тету къэзмылъытэ щыIэхэщ. Адыгэбзэ лексикэр джыным ипэкIэ, 
абы и Iуэхугъуэ нэхъыщхьэр зэхэбгъэкIыпхъэщ – абы системэ къызэригъэхъум 
утепсэлъыхьын хуейщ. Мы лэжьыгъэмкIэ ди мурадщ бзэщIэныгъэлIхэм я 
къэхутэныгъэхэм затедгъащIэурэ абы и гугъу тщIыну. 

Лексикэр джынымкIэ щыIэ ехъулIэныгъэхэр Потебня А.А. [1958], Бодуэн 
де Куртенэ И.А. [1963], Фортунатов Ф.Ф. [1956–1957], Шахматов А.А. [1941], 
Покровский М.М. [1959] сымэ я цIэхэм пыщIащ. А щIэныгъэлIхэм я IэдакъэщIэкIхэр, 
абыхэм къахутахэрщ ди лексикэджым лъабжьэ хуэхъуар. ИужькIэ Щербэ Л.В. 
[1974], Виноградов В.В. [1940], Яковлев Н.Ф. [1948], Шмелев Д.Н. [1973], 
Будагов Р.А. [1978] сымэ адэкIэ лексикэм хэлэжьыхьащ, абы зегъэужьыным и ужь 
итахэщ. БзэщIэныгъэм и ехъулIэныгъэ нэхъыщхьэхэм ящыщщ щIэныгъэлIхэм 
бзэм псом япэу цIыхубэ къалэн зэригъэзащIэр, ар гъэпсыкIэ гуэркIи зэрыухуар 
къагурыIуэу зэрыхъуар. 

Иужьрей зэманым мыхьэнэшхуэ зиIэ и къэхутэныгъэу убж хъунущ бзэм 
и адрей Iыхьэхэми хуэдэу лексикэри гъэпсыкIэ щхьэхуэкIэ зэрыухуар наIуэ 
къызэращIар. Абы щыхьэт тохъуэ лексикэм и занэхэр гупкIэ гуэшауэ зэрыщытыр. 
Псалъэм папщIэ, зыми шэч къытрихьэкъым анэрэ адэрэ, къуэрэ пхъурэ, дэлъхурэ 
шыпхъурэ, анэшхуэрэ адэшхуэрэ жыхуиIэм хуэдэхэр зэрызэпхам, е зы, тIу, щы, 
щэ, мин сытхэр, блыщхьэ, гъубж, бэрэжьей, махуэку, мэрем, щэбэт, тхьэмахуэ 
псалъэхэр зэрызэпыщIам. Апхуэдэкъабзэу гъукIэ, дыщэкI, мэлыхъуэ, мэкъуауэ; 
жэм, мэл, щыхь, мыщэ, тхьэкIумэкIыхь, джэду; адыгэ, къущхьэ, ермэлы, шэшэн, 
мышкъыш, куржы псалъэхэм гуп щхьэхуэ къызэрагъэхъури белджылыщ.

Бзэ къэс лексикэ занэхэр езым ей, зыми емыщхь IэмалкIэ щыухуащ. Абы и 
щапхъэу къэпхь хъунущ гуп-гупу зэхэт мы псалъэхэр: лъагагъ, кIыхьагъ, бгъуагъ; 
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тхылъылъэ, ахъшалъэ, фошыгъулъэ; щхьэ, щхьэбалыджэ, щхьэгу, щхьэкъэб, 
щхьэрыдзын, щхьэтепхъуэ; пэрытын, пэрылъын, пэрыхьэн, пэрылъэдэн, 
пэрылъхьэн, н.къ. Апхуэдэу гуп къагъэхъу мыхьэнэкIэ зэпэщIэуэ псалъэхэм: гъащIэ –
ажал, нэху – кIыфI, лъагэ – лъахъшэ, гъэхуэбэн – гъэупщIыIун, н.къ.; мыхьэнэкIэ 
зэгъунэгъу псалъэхэм: къэкIуэн – къэджэдэн, чей – кIадэ, шхыдэн – хъущIэн, 
жьы – кхъахэ, н.къ.; зыгъэзэж зэхущытыкIэкIэ зэпха псалъэхэм: щэн – къэщэхун, 
еджакIуэ – егъэджакIуэ, текIуэн – хэнэн, тын – къэщтэн, н.къ. ДымыщIэххэу 
ди гупсысэм гуп щызэрогъэхъу сымаджэ, мастэ, хъущхъуэ, уз, еIэзэн, дохутыр, 
н.къ.; хьэгъуэлIыгъуэ, нысашэ, щауэ, джэгу, гуфIэгъуэ, н.къ. псалъэхэр. 

Псалъэ нэхъыщхьэ хэтымкIэ псалъафэхэр гупу зэкъуоувэ, псалъэм папщIэ: 
гум къэкIын, гур дзапэкIэ Iыгъын, гум хыхьэн, гур гъэуфIыцIын, гум еуэн, н.къ.; нэ 
тегъэхуэн, нэр къыщипхъуэн, и нитIыр къихуу, и нэм щIыр имылъагъужу, нэкIэ 
шхын, н.къ. Гъуэгу мыгъуэ ежьэн, лажьэр зыкIуэцIыхуэн, емынэр зи унэм ихьэн, 
ныбэ узым ихьын, тхьэр зэуэн; си псэ закъуэ, си дуней нэху, си шыр цIыкIу, зи 
гъащIэ кIыхь хъун, си псэр зышхын сытхэми гуп щхьэхуэ къагъэхъу зыгуэрым и 
гурыщIэхэр къаIуатэу.

Абы нэмыщI, нэгъуэщIыбзэхэм къыхэкIа псалъэхэри (экзотизм, локализм, 
партикуляризм, регионализм сыт жыхуаIэхэр) я щIыпIэм, къэралым и 
нэщэнэгъэлъагъуэу ди бзэм гуп щхьэхуэу щызэхохьэ: нэмэз, андез, бащлъыкъ, 
тутын, пыл, шылэ (хьэрыпыбзэм, тыркубзэм, къэжэрыбзэм къыхэкIауэ); доллар, 
интернет, гамбургер, миксер, файл (инджылызыбзэм къыхэкIауэ); пиццэ, 
макарон, папарацци, карантин (итальяныбзэм къыхэкIауэ); самурай, ниндзэ, 
суши, роллхэр (японыбзэм къыхэкIауэ); сеньор, сеньоритэ, песо, матадор, 
корридэ (испаныбзэкIэ псалъэ къэралхэм къикIахэу); плов, лагман, бешбармак, 
кумыс (Курыт Азием къикIахэу), н.къ.

Зэрытлъагъущи, зи гугъу тщIа гупхэм – псалъэхэр зэхущытыныгъэ 
зэмылIэужьыгъуэкIэ щызэпыщIахэм (мыхьэнэкIэ, псалъэ лъэпкъыгъуэкIэ, 
жьабзэм къызэрыгъэсэбэпымкIэ) – къалэнышхуэ щагъэзащIэ лексикэм и 
къызэгъэпэщыкIэм. НэгъуэщIу жыпIэмэ, бзэм хэт псалъэхэр дыкъэзыухъуреихь 
дунейр къызэрагъэлъагъуэ гурыIуэгъуэ закъуэмкIэ зэгъэпэщауэ щыткъым. 
Лексикэр джыныр къызыхуэтыншэу щытын папщIэ, абы сыт лъэныкъуэкIи Iэмал 
имыIэу еплъыпхъэщ, лексикэ-тематикэ, лексико-семантикэ, лексико-грамматикэ, 
лексико-стилистикэ зэпкърыхыныгъэ пщIыурэ [Апажев 2000: 33].

Адыгэбзэ лексикэр зэхэтыкIэ бгъэдыхьэкIэкIэ зы зэманым къриубыдэу 
зэраджрэ куэд щIакъым. Абы ипэкIэ лъэныкъуэ нэхъыщхьэхэр хэхауэ къахутауэ 
щытащ [Яковлев 1948; Шагиров 1962, 1977; Апажев 1963, 1992, 2000]. Аращи, 
адыгэбзэ лексикэм и зэхэтыкIэр гугъукъым, ауэ абы хыхьэ псалъэхэр гуп-гупу 
гуэшыныр дапщэщи тыншу щытакъым. Псалъэм папщIэ, псалъэ гуэрхэр къонэ 
зы гупи хэмыхьэу. Абы и щхьэусыгъуэхэм адыгэ лексиколог цIэрыIуэ Апажэ М.Л. 
топсэлъыхь. Абы зэрыжиIэмкIэ, ар къызыхэкIыр, япэрауэ, гуэшыным и лъабжьэр 
тэмэму зэрамыубзыхурщ: куэдрэ къохъу бзэщIэныгъэлIым псалъэр зыхуихьын 
гурыIуэгъуэр щимыгъуэт. Ар нэхъ гугъуж зыщIыр зэхьэкIа мыхьэнэхэрщ, 
псалъафэхэрщ, псалъэухам хэт псалъэхэм я зэхущытыкIэхэрщ. ЕтIуанэрауэ, 
езы лексикэм и Iыхьэ псоми зэхуэдэу зэрызамыужьарщ. Псалъэм папщIэ, 
адыгэбзэр гурыIуэныгъэ лэжьыгъэцIэхэм щыщу еIусауэ къэщIэныгъэ, пэмэныгъэ 
къэзыгъэлъагъуэхэмкIэ къулейуэ пхужыIэнукъым. Ещанэрауэ, лексикэм и Iыхьэ 
гуэрхэр фIэкIуэдауэ щытмэ. Зэвгъапщэ: 

шыфэ – шы «гум щIащIэу е тесу къракIухьу къагъэсэбэп унэ псэущхьэ, Iэщ» +
фэ «псэущхьэм я пкъым цы тету е джафэу телъыр»

выфэ – вы «мэкъумэш лэжьыгъэхэм къыщагъэсэбэп гуу сэкIа» + фэ --
мэлыфэ – мэл «цымрэ лымрэ папщIэ зэрахуэ Iэщ цIыкIу лъэпкъ» + фэ--
бжэныфэ – бжэн «унэм щызэрахуэ Iэщ цIыкIу лъэпкъ» + фэ --
мыщафэ – мыщэ «мэзым щыпсэу хьэкIэкхъуэкIэ пIащэ, цы кIыр тету, и 

лъакъуэхэр гъум-кIэщIу» + фэ --

Токъмакъ М.Х. Лексикэм и зэхэтыкIэ джыныр (адыгэбзэм ехьэлIауэ)
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бажафэ – бажэ «и теплъэкIэ хьэм ещхь, кIэ бапхъэшхуэ зыпыт хьэкIэкхъуэкIэ 
лъэпкъ» + фэ --

хъурыфэ – ? + фэ –
ИужькIэ къэдгъэлъэгъуа щапхъэм хъурыфэ-м и япэ Iыхьэм и мыхьэнэр адрей 

псалъэхэм ещхьу къыхэбгъэкIыфкъым. Апхуэдэхэм деж зэзыгъапщэ-тхыдэ 
зэпкърыхыныгъэм уеплъын хуейщ. Мыбдеж ар нэхъыфIыуэу зыщIар Шагъыр 
Iэминщ. Абы зэхилъхьа Этимологие псалъалъэм зэритым хуэдэу хъурыфэ псалъэр 
мыпхуэдэу зыхэтщ: хъур «цымрэ лымрэ папщIэ зэрахуэ Iэщ цIыкIу лъэпкъ» +
фэ «псэущхьэм я пкъым цы тету е джафэу телъыр» [Шагиров 1977: 114]. 
ЩIэныгъэлIым и фIыгъэкIэ дэ къыдощIэ пасэрей адыгэбзэм хъур псалъэ иджырей 
мэл нэгъуэщIыбзэм къыхэкIам и пIэкIэ зэрыхэтар. 

ЕплIанэрауэ, лIэщIыгъуэкIэрэ зызымыхъуэж грамматикэмрэ фонетикэмрэ 
хуэмыдэу лексикэм куэд щIауэ къагъэсэпэб фIэщыгъэхэм нэмыщI (псалъэм 
папщIэ, Iыхьлыгъэр, цIыхум и Iэпкълъэпкъыр, дунейм и къэхъукъащIэхэр 
къагъэлъагъуэу) махуэ къэс къыхохьэ цIыхум и гъащIэм куэд мыщIэу щыщ хъуа 
щIэныгъэ, политикэ, техникэ сыт хуэдэхэм епха псалъэщIэхэри. Абы къыхэкIкIэ, 
куэд щIауэ бзэм хэт псалъэхэмрэ щIэуэ къыхыхьамрэ зэхуэдэу зэпхакъым, 
зэгъэпэщакъым, я къэгъэсэбэпыкIэри затехуэркъым. 

Аращи, бзэ зэхуэмыдэхэм уащыхуозэ зи гугъу тщIа лексикэ зэхэтыкIэм 
хэмызагъэ я къэхъугъэ щхьэхуэхэми. Псалъэм папщIэ, осетиныбзэм щIыху, 
щхъуантIэ, щхъуэ, удзыфэ мыхьэнэ къазыгъэлъагъуэ псалъэ хэха хэткъым. 
Ауэ, Абаев В.И. зэрыжиIэмкIэ, абы къикIыркъым осетинхэм плъыфэхэр 
зыхамыгъэкIыу [Абаев 1970: 248]. НэгъуэщI щапхъэ: китаибзэм зы псалъэ цин-
ым щIыху, щхъуантIэ, удзыфэ, фIыцIэ плъыфэхэр къегъэлъагъуэ [КРС 1952: 
356]. Европэм, Африкэм, Кавказым, нэгъуэщI щIыпIэхэм щыпсэу лъэпкъхэм 
куэдым я бзэхэм цIыхухъумрэ цIыхубзымрэ зэрызэхагъэкI грамматикэ гъэпсыкIэ 
хэткъым. Испаныбзэм, французыбзэм, англыбзэм, финыбзэм, адыгэбзэм, 
нэгъуэщI бзэхэми «лъэсу кIуэн», «зыгуэркIэ (шы, машынэ сыт хуэдэкIэ) кIуэн» 
мыхьэнэхэр зэхагъэкIкъым. Зэвгъапщэ: англ. go, исп. Ir, фин. мennä, адыг. кIуэн. 
Апхуэдэ зэхуэмыдагъэхэм куэдрэ уатепсэлъыхь хъунущ, абыхэм я щхьэусыгъуэр 
къэплъыхъуэу, ауэ бзэхэм я зыужьыныгъэм е я къыкIэрыхуныгъэм ар къыхэкIыу 
жыпIэ хъунукъым. Денисов П.Н. зэритхымкIэ, языныкъуэ псалъэхэр лексикэм 
и системэм хэмыхьэу щхьэхуэу зэрыщытыфым арэзы техъуапхъэщ, апхуэдэ 
зэрыщыIэми щIэбгъэщIэгъуэн хэлъкъым [Денисов 1980: 121]. 

Абы къыхэкIыу дуней псом щыцIэрыIуэ Прагэм и бзэщIэныгъэ еджапIэм 
лексикэм и зэхэтыкIэр къазэрыгурыIуэм тещIыхьауэ унэтIыныгъитI зэхегъэкI. 
Япэ унэтIыныгъэм лъабжьэ хуэхъур мы нэщэнэхэращ: 1) зыбжанэу зэхэт Iыхьэ 
зэпхахэм системэ къагъэхъу; 2) системэмрэ ар къэзыхъуреихьхэмрэ зэпыщIауэ 
щытхэщ; 3) системэр нэгъуэщI системэ нэхъ иным и Iыхьэу хохьэ; 4) системэм 
и дэтхэнэ Iыхьэри системэу (подсистемэу) щытщ; 5) системэ къэс зэкIэлъыкIуэ 
щIыкIэкIэ ухуащ: нэхъ инымкIэ къыщIидзэрэ нэхъ цIыкIум хуэкIуэу; 6) зэхэлъыкIэр 
Iыхьэ хэтхэм я зэхущытыкIэу, субсистемэ, системэ зэмылIэужьыгъуэхэу ухуащ 
[Филипец 1978: 376].

Зи гугъу тщIа системэм и гурыIуэныгъэ «ткIийм» хуэмыдэу, етIуанэ 
унэтIыныгъэ системэм къыхегъэкI ику, абы пэжыжьэу щыт Iыхьэр, я зэхуакум 
дэт зэхъуэкIыныгъэр щекIуэкI Iыхьэр. Апхуэдэ бгъэдыхьэкIэм къыбгурегъэIуэ 
лексикэм и системэм хэмыхьэ Iыхьэхэр къыздикIыр (е иджыри абы хэмыхьауэ 
е къыхэкIыжауэ), а системэм псори зэхуэдэу зэрыхэмытыр [Филипец 1978: 377].

А жытIам ипкъ иткIэ наIуэ мэхъу лексикэм хэт занэхэр бзэщIэныгъэм и адрей 
Iыхьэхэм куэдагъкIи зэмылIэужьыгъуагъкIи зэремыщхьыр. Абы щыхьэт тохъуэ 
Яковлев Н.Ф. адыгэбзэм и системэ къэгъэлъагъуэным (фонетикэри, лексикэри, 
псалъэщIри, морфологиери, синтаксиси хэту) статьяуэ 150 хуэдиз зэрытриухуар 
[Яковлев 1948], Адыгэбзэ грамматикэ 1957 гъэм къыдэкIам статьяуэ 290 хэтщ 
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[ГКЧЛЯ 1957]. Абы хуэмыдэу Адыгэ-урыс псалъалъэм [1957] хэт статьяхэр 
20000 мынэхъ мащIэ мэхъу, Адыгэбзэ псалъалъэм [1999] 31000 хуэдиз статьяуэ 
къызэщIеубыдэ. Ар къызыхэкIыр гъащIэм зэхъуэкIыныгъэ игъуэтхэр лексикэм 
псом хуэмыдэу къызэрыхэщырщ, аращ абы и куэдагъри, зызэрихъуэжрейри, 
зэпIэзэрыту зэрыщымытри, зэхъуэкIыныгъэхэр къыщыхъунри къыздикIыр. 
КъедбжэкIа щхьэусыгъуэхэращ лексикэр системэ гуэрым тету зэпкърыпхыныр 
нэхъ гугъу зыщIыр.

Языныкъуэ бзэщIэныгъэлIхэм лексикэм ухуэкIэ лъэпкъ имыIэу къалъытэ. 
Ар лексикэм хэт занэхэм я къызэрыгуэкI щIыкIэхэм, псалъэм папщIэ, я 
мыгъэнэхуагъэм тращIыхь. Апхуэдэ IуэхуеплъыкIэр зымыдэхэм ящыщщ 
Будагов Р.А. Абы жеIэ бзэщIэныгъэм и дэтхэнэ Iыхьэми системнэ-мысистемнэ, 
зэхэлъыкIэ-зэхэлъыкIэншэ хущIэкъуэныгъэхэр зэдэууэ зэрыщекIуэкIым гулъытэ 
хуэщIын зэрыхуейр [Будагов 1978: 17]. Баллии дигу къегъэкIыж бзэм хэт псалъэхэр 
геометрием и зэхэлъыкIэкIэ зэрымыухуар [Балли 1961: 62]. Реформатскэ А.А. етх: 
бзэм хэт псалъэхэр зэхэтыкIэ гуэрым тет щхьэкIэ, абы къикIыркъым езы системэр 
дагъуэншэу щыту [ВТ 1961:54]. 

КIэщIу жыпIэмэ, фонетикэр, грамматикэр, лексикэр зэпхауэ щыт щхьэкIэ, 
я зыужьыныгъэр зэмыщхьу йокIуэкI, псалъэм папщIэ, я зыхъуэжыныгъэм и 
псынщIагъэм, жылагъуэм къыщыхъу IуэхугъуэщIэхэм зэрапэджэж щIыкIэм 
ар къыхощ. Денисов П.Н. лексикэм и системэм щекIуэкI зыхъуэжыныгъэхэм 
я щхьэусыгъуэу ебж: 1) псынщIэу зызыужь терминологиер; 2) псалъалъэхэм 
хыхьэ терминологием пыщIауэ щымыт псалъэщIэхэр; 3) гуп хэхахэм 
къагъэсэп псалъэхэр, псом хуэмыдэжу жьэрыIуатэ псалъэхэр; 4) фIэщыгъэ 
зэмылIэужьыгъуэхэм я зыужьыныгъэ щIэгъэхуэбжьар. Абы ипкъ иткIэ, 
Денисов П.Н. зэрыжиIэмкIэ, зэщхьэщыгъэкIын хуейщ езы бзэм и системэмрэ 
(мыхьэнэ зэкIэлъыкIуэкIэ ухуа псалъалъэхэм къагъэлъагъуэ), иджырей щIэныгъэм 
и системэмрэ (щIэныгъэ-техническэмрэ лъэпкъыгъуэ зэмылIэужьыгъуэхэмрэ 
я псалъалъэхэм къыхощ) [Денисов 1980: 54]. Апхуэдэу урысыбзэм и лексикэр 
зыпкърихыурэ Денисов П.Н. адрей бзэхэм я къэхутэными и сэбэпынагъ 
хилъхьащ. Къыхэгъэщыпхъэщ, общественно-политическэ лексикэр адрей и 
гупхэм я зыужьыныгъэм хэлъхьэныгъэшхуэ зэрыхуэхъуар, псом хуэмыдэу 
тхыбзэ нэхъ кIасэу зыгъуэта бзэхэм. 

Франс А. зэритхымкIэ, алфавит зэкIэлъыкIуэкIэм тет псалъалъэр дунейуэ 
къэплъытэмэ, абы нэхърэ куэдкIэ нэхъ ину щыт лексикэм, апхуэдэ гъунапкъэ ткIийм 
хэмызагъэм, езым и хабзэ иIэжу щытщ [Франс 1892]. Лексикэрэ лексикографиерэ 
зыдж щIэныгъэлIхэм ар къалъытэу псоми къыгурагъэIуэн хуейщ лексикэм и 
зэхэтыкIэр. Абы ипкъ иткIэ совет лъэхъэнэм бзэщIэныгъэлIхэм лэжьыгъэшхуэ 
ирагъэкIуэкIауэ щытащ. 

Апхуэдэу, Новиков Л.А. гу лъыдегъатэ лексикэр бзэщIыб Iуэхугъуэхэм зэрепхам 
къыхэкIкIэ адрей бзэ системэхэм зэремыщхьым. Псалъэхэр бзэм я хэкIынымрэ 
къыхыхьэнымрэ нэрылъагъу ящI лексикэр зэхуэщIауэ зэи зэрыщымытыфынур. 
Къыхэгъэщыпхъэщ, лексикэ системэр къэпхутэну зэрыгугъум хуэдэу ар 
зэрыщыту зыми къызэримыгъэсэбэпыфынур [Новиков 1982: 62]. Псалъалъэм 
щыщу дэтхэнэ зыми езыр зыхуей псалъэхэм фIэкIа къигъэсэбэпыркъым. Ауэ 
гугъущ къызыщыбгъэхъуну зыгуэрым фонетикэмрэ грамматикэмрэ хэт занэ 
псори къимыгъэщхьэпэу.

Аращи, лексикэр и гугъуагъкIи, и куэдагъкIи, и зэхэлъыныгъэкIи 
фонетикэми, морфологиеми, синтаксисми ебгъапщэ хъунукъым. Зи гугъу 
тщIа нэщэнэхэм къаIуатэ лексикэр зэрызыхъуэжырейм къыщымынэу здит 
зэманми IупщIу зэрыщымытри [Шмелев 1973: 20]. Апхуэдэу, псалъэм папщIэ, 
зэхэгъэкIыгъуейуэ щытхэщ псалъэщIэкIэ зэхъуэкIа жьы хъуа псалъэхэмрэ 
(архаизмэхэмрэ) историзмэхэмрэ (Iуэхугъуэ, къэхъукъащIэ сыт хуэдэхэу псалъэ 
ар къэзыгъэлъагъуэм и гъусэу кIуэдыжахэр); зыхыхьа бзэм ещхь хъуа псалъэмрэ 
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зэхъуэкIыныгъэ лъэпкъ имыгъуэту къыхыхьэмрэ; къызыхыхьам и хабзэм тетымрэ 
иджыри абы емыгъэкIуамрэ; щIыпIэбзэ псалъэ псоми яцIыхумрэ литературэбзэм 
куэдрэ узыщримыхьэлIэхэмрэ. «Шэч хэлъкъым къызэрыгуэкI жьабзэм, гуп хэхам 
къигъэсэбэп псалъэхэм, фIэщыгъэцIэ зэмылIэужьыгъуэхэм литературэбзэм 
хэщIыхьыныгъэшхуэ зэрыщаIэр. Абы ящIыгъужын хуейщ тхакIуэхэм, усакIуэхэм 
къагупсысу я тхыгъэхэм хэгъэхьэ псалъэщIэхэри» [Шмелев 1973: 20, 21]. 
Зыщыбгъэгъупщэн хуейкъым жылагъуэм щекIуэкIхэр япэщIыкIэ лексикэм 
зэрыхыхьэр, итIанэ адрей бзэм и Iыхьэхэми (семантикэми, псалъэщIми, 
стилистикэми, фонетикэми, синтаксисми, морфологиеми) къызэращтэр.

БзэщIэныгъэлIхэм лексикэм и зэхэтыкIэр щаджым деж, ар гуп 
зэмылIэужьыгъуэкIэ ягуэш. Абы щыщу нэхъыщхьэу къыхагъэщыр лексикэ-
семантикэ системэращ. Пэжу жыпIэмэ, псоми зэхуэдэу лексикэ-семантикэ 
системэр къагурыIуэркъым, хэт абы «лексикэ-семантикэ гупкIэ» йоджэ, хэти 
«лексикэ системэ» фIещ [Новиков 1982: 60]. Апхуэдэр къызыхэкIыр, зи гугъу тщIы 
джыпхъэм фIэщыгъэ хэха зэримыIэм имызакъуэу, ар къэхутауэ зэрыщымытыращ, 
псом хуэмыдэу ар ехьэлIащ тхыгъэщIэбзэхэм, псалъэм папщIэ, адыгэбзэм.

КIэщIу жыпIэмэ, бзэ щыIэхэм язэхуэдэу къахэгъэкIын хуейщ лексикэм хыхьэ 
гупхэр. Иджырей адыгэбзэм Апажэ М.Л. хуищIа лексикэ зэхэтыкIэр IыхьиплIу 
зэхэтщ: лексико-грамматикэ, лексико-тематикэ, лексико-стилистикэ, лексико-
семантикэ системэхэу [Апажев 1992]. 

Псалъэхэр зыхыхьэ псалъэ лъэпкъыгъуэхэми, абы я грамматикэ гъэпсыкIэхэми 
лексикографием мыхьэнэшхуэ щаIэщ. Абы къыхэкIкIэ лексикэ-грамматикэ 
и лъэныкъуэкIи лексикологиер джын хуей мэхъу. Лексико-тематикэ гупхэм я 
къэхутэныр зыгуэрым хухэха е куэдым тепсэлъыхь щIэнгъуазэхэр тхыным, 
мыхьэнэгъэнахуэ псалъалъэ, бзитI (зэзыдзэкI) псалъалъэ, нэгъуэщI лIэужьыгъуэу 
щыIэ бзэщIэныгъэ псалъалъэхэр зэхэлъхьэным сэбэп щыхъунущ. Лексико-
стилистикэ системэм псалъэхэр бзэм зэрыхэтыр къеIуатэ, ар тхыгъэ жьабзэмрэ 
жьэрыIуатэ жьабзэмрэ нэхъыфI щIыным хуэунэтIащ. Лексико-семантикэ 
зэгухьэныгъэм лексикэм ассоциатив, парадигматикэ зэхущытыныгъэхэр 
зэрылажьэр къыбгуригъаIуэкIэрэ бзэм и щытыкIэр, лъэпкъым и шыфэлIыфэр 
къегъэнаIуэ. Апхуэдэу Апажэ М.Л. ищIа гуэшыкIэм тещIыхьауэ адыгэбзэм 
къыхыдогъэкI абы хыхьэ лексико-семантикэ гуп пщыкIутI: зэмыхьэнэгъу 
псалъэхэр, зэпэщыт псалъэхэр, гипонимхэр, мыхьэнэбэ псалъэхэр, IукIэзэщхь 
псалъэхэр, паронимхэр, псалъафэхэр, семантикэрэ ассоциатив зэгухьэныгъэкIэ, 
псалъэщIымкIэ, конверсиемкIэ, лексикэ зэгъэкIуныгъэкIэ зэпхауэ щыт псалъэхэр 
хэту. КъедбжэкIахэр, щхьэхуэ-щхьэхуэу узытепсэлъыхьын хуей Iуэхущи, адрей 
лэжьыгъэхэм абыхэм я гугъу щытщIынщ.

ИщхьэкIэ щыжытIахэм IупщI къащI зи гугъу тщIа системэхэм я 
зэпкърыхыныгъэр лексикологиемрэ семасиологиемрэ я Iуэхугъуэ нэхъыщхьэу 
зэрыщытыр. Дэтхэнэ бзэми хэт псалъэхэр гуп-гупкIэ бгуэш хъунущ, зэхущытыкIэ 
зэмылIэужьыгъуэкIэ зэпыщIахэу. Ауэ щхьэусыгъуэ зыбжанэкIэ псалъэ гуэрхэр 
къонэ зы гупми хэмыхьэу. БзэщIэныгъэлI куэд лексикэм и зэхэтыкIэм тепсэлъыхьащ, 
абы бгъэдыхьэкIэ зэмыщхь къагъэсэбэпурэ. А псори къызэщIэпкъуэжмэ наIуэ 
мэхъу лексикэр и щытыкIэм къыхэкIыу фонетикэм, морфологием, синтаксисым 
емыщхьу системэ щхьэхуэкIэ зэрыухуар. Иджырей адыгэбзэм къэдгъэсэбэп 
лексикэм и лексико-грамматикэ, лексико-тематикэ, лексико-стилистикэ, лексико-
семантикэ гуэшыкIэр Апажэ М.Л. ищIар аращ. 
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ПРОБЛЕМА СИСТЕМНОСТИ ЛЕКСИКИ
(НА МАТЕРИАЛЕ КАБАРДИНО-ЧЕРКЕССКОГО ЯЗЫКА)

Токмакова Мадина Хасанбиевна, кандидат филологических наук, старший научный со-
трудник сектора кабардино-черкесского языка Института гуманитарных исследований –
филиала Федерального государственного бюджетного научного учреждения «Федераль-
ный научный центр «Кабардино-Балкарский научный центр Российской академии наук» 
(ИГИ КБНЦ РАН), tokmak_madina_h@mail.ru

Данная статья посвящена проблеме системности в лексике. На примере кабардино-
черкесского языка продемонстрирована связь составляющих ее элементов. Показана вся 
сложность исследуемого объекта, отмечены ее открытость, изменчивость. Спецификой 
лексики объясняется ее отличие от других языковых уровней: фонетики, морфологии, 
синтаксиса. В работе приведены взгляды различных ученых, рассуждающих о возмож-
ности системного изучения лексики. Так, рассмотрены два основных подхода известной 
Пражской лингвистической школы в понимании системности лексики. Также указаны 
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случаи ассиметричного характера и возможные причины их возникновения. В статье обо-
сновывается необходимость построения типологии лексических объединений, реально 
существующих в каждом языке. Анализируется классификация лексических единиц ка-
бардино-черкесского языка, предложенная М.Л. Апажевым. Согласно ей весь словарный 
состав можно разделить на лексико-грамматическую, лексико-тематическую, лексико-
стилистическую и лексико-семантическую подсистемы. Каждая из указанных подсистем 
включает определенные группировки слов в соответствии с заданными свойствами. Са-
мыми специфичными для лексикологии и семасиологии являются лексико-семантические 
группы: полисемия, омонимия, синонимия, антонимия, паронимия, гипонимия, конвер-
сия, фразеология, семантическое поле, ассоциативное поле, лексическая деривация, лек-
сическая синтагматика.

Ключевые слова: лексика, системность, ассиметрия, лексико-грамматическая систе-
ма, лексико-тематическая система, лексико-стилистическая система, лексико-семантиче-
ская система. 
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This article is devoted to the problem of consistency in vocabulary. By the example of the 
Kabardino-Circassian language, the connection of its constituent elements is demonstrated. The 
entire complexity of the object under study is shown, its openness and variability are noted. 
The specifi city of the vocabulary explains its diff erence from other language levels: phonetics, 
morphology, syntax. The paper presents the views of various scholars discussing the possibil-
ity of a systematic study of vocabulary. Thus, two main approaches of the well-known Prague 
linguistic school in understanding the systemic vocabulary are considered. Cases of an asym-
metric nature and possible causes of their occurrence are also indicated. The article talks about 
the need to build a typology of lexical associations that actually exist in each language. It is 
noted that the Kabardino-Circassian language uses the classifi cation of lexical units proposed by 
M.L. Apazhev. According to it, the entire vocabulary can be divided into lexical-grammatical, 
lexical-thematic, lexical-stylistic and lexical-semantic subsystems. Each of these subsystems in-
cludes certain groupings of words in accordance with the specifi ed properties. The most specifi c 
for lexicology and semasiology are lexical-semantic groups: polysemy, homonymy, synonymy, 
antonymy, paronymy, hyponymy, conversion, phraseology, semantic fi eld, associative fi eld, lexi-
cal derivation, lexical syntagmatics.

Keywords: vocabulary, consistency, asymmetry, lexical-grammatical system, lexical-the-
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